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Parait tous les quinze jours le samedi

« Docteur » ou « Doctores-

se»?.

Toujours en réponse a la
question précédemment posée
par nous,voict que l'on suggére
maintenant «doctrice» ou en-

core « docteuse ». Qu'en pensent
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Les Femmes et la Société des Nations

La protection de l'enfance

Pour la septitme fois depuis sa fondation,
le Comilé de Protection de I'Enfance de la
S.d.N. vient de tenir sa session annuelle dans
la salle du Secrétariat, dont les baies vitrées
ouvrent sur le magnolia arborescent, i souvent
comparé par Pauteur de ces lignes a Tarbre
de la paix idu proverbe japonais, mais dont ce
printemps tardif n’a pas encore permis aux

coupes roses de s'épanouir. Pour la septiéme
fois au u milieu de physionomies connues

ei respectées des délégués mascuiins, el sous
la présidence a la fois paternelle et ferme,
cordiale et franche du Dr. Chodzko (Pologne)
raitre  des

nous avons vu réappa figures de
Temmes, déléguées gouvernementales ou re-
présentantes d’organisations privées, telles

celles de Mmes (‘clhud Biumer (Allemagne),
Elsa Matz (Allemagne), Estrid Hein (Dane-
mark), Paulina Luisi (Uruguay), Dame Ka-
therine Furse (Boys-Scouts et Girls-Guides),
alors que d’autres plus récemment désignées,
soit pour siéger dans les délégations de leur
pays lespecllia, telles Ml Chaptal (France),
Ml Grabinska (Pologne), Mme Zillken (Alle-
magne), soil pour représenter d’aulres organi-
sations privées, telles Mlle Burniaux (Comité
féminin de la Fédération internationale des
Syndicats), Mlle Dalmazzo (Ligue catholique
internationale), Mme Vajkaj (Union Intern:
tionale de Secours aux Enfants) et la signa-
taire de ces lignes (Organisations féminines
internationales), ont infiniment joui de resser-
rer de la sorte ces liens d’estime et de compré-
hension muluelle que renforce toujours un
travail commun: Pour la septiéme fois, aussi,
Mlle: Colin, membre de la Section sociale du
Secrétariat a apporté au Comité le concours
indispensable de son intelligence prompte, de
son esprit clair, de sa riche expérience el de
ses compélences de premier ordre, alors que,
M. Eckstrand, le nouveau directeur de la Sec-
tion sociale, toul récemment entré en fonc-
tions, se gagnail toules les sympathies par sa
largeur de vues, sa courtoisie, et sa conception
compréhensive des problémes qui nous préoc-
cupent, et que Mle Radziwill, qui vient de
quilter la Section &’Information pour la Sec-
tion sociale, 1)1enalt de ce fait place pour la
premiére fois & la table de notre Comité.

Un ordre du jour nourri nous attendait, —
si nourri que, au grand regret de plusieurs
d’entre nous, certaines questions n’ont pu élre
qu'effleurées, et d’autres impitoyablement re-
mises & l'ordre du jour de la prochaine ses
sion. Ce fut nolamment le cas pour le ciné-
malographe, qu ‘il fut décidé de traiter désor-
mais sur le méme pied que les questions tou-
chant aux domaines du travail et de I'hygiéne,
c’esl-d-dire sous la forme d'un rapport pri-
senté a notre Comité par l'organisme com-
pétent de la S.d.N., en Tespéce I'Inslitut
de cinématographe éducatif de Rome; el pour
les mesures améliorant la situation des enfants
illégitimes et de leur mére que, personnelle-
ment, nous aurions vivement désiré entendre
disculer, le Secrétariat et le B.I.T. ayant
préparé des rapports sur la tutelle officielle
et I'assurance-maternité considéries sous cel
angle. Tout au moins aurons-nous en plus
I'an prochain une documentation plus com-
pléte sur la tutelle officielle comme base de
discussion.  Une aulre question encore qui
aura l'an prochain un sort meilleur que
celte année est celle des enfants aveugles, &
faquelle le comte Carton de Wiarl (B«.luuluu}
a proposé de joindre plus tard celle des en-
fants estropiés, et la représentante des organi-
sations féminines celle des enfants sourds-
muets. On voit que notre Comilé a du pain
sur la planche et qu'il travaille sans hate pour
Pavenir!

Ce n’est pourtant pas la surabondance des
sujets a étudier qui a amené d'autre part
a se de des avant-projets de Conven-
tions inte natmndl('s qui I'ont beaucoup oc-
cupé au cours de ces premicres années, el
auxquels quelques membres ont ea grand

peine a dire adiea: nous voulons parler de

Passislance aux mineurs dtrangers, du re-
tour au foyer des enfants adolescents, et de

Pexécution & I'étranger des obligations  ali-
menlaires soit, en duction de ce jargon ju-
ridique et administratif, de 'obligation du
payement des pensions alimentaires dues aux
leurs par des chels de famille ayant passé
a l'étranger poar des molifs divers. La alors,
un nmml débat s’est engagé dont I'intéréta été
tré. \11 (notons en |)u‘|1"ul|m le magistral
exposé du comte Carton de Wiarl), mais qui
a abouli a la constalation décevante que,
vu les objections formulées par plusieurs
gouvernemer notre  Comilé pidlinail  sar
place  sans plus  pouvoir —avancer.  Pour
sorlir de celte impasse, et pour répondre
nolamment a la cnllquu que les mesures
propo:ées ne concernaient pas seulement les
mineurs, mais aussi leur famille, el que par
conséquent le Comits de Prolection de I'En-
fance oulrepassail ses compélences en s'en
occupant, il a ét estimé plus sage de suggérer
la constitution d’an Comité spécial, dont la
tiche serait alors d’¢tudier le probléme de'as-
sistance aux élrangers dans son .ensemble.
Nous savons que celle décision désappointera
beaucoup celles qui attendaient de notre Comité
un appui pour résoudre le probléme urgent de
tance aux mineurs étrangers: un (lOa:J(.‘l‘
constitué par des Sociétés femmlnes de divers
pays, et qul a &té commumqm par nolre in-
termédiaire a la S.d.N., révéle en effet des
séries interminables de cas lamentables et
‘navrants  d’enfants misérables, &trangers au
pays ou ils habitent, et dont une Conven
internationale de réciprocité d’assistance aurait

s,

grandement améliord le sort. Puisque plu-
sieurs avaienl déclars acceptable pour

cux le projet de Convention qui leur avait 6ts
soumis, il semble grand dommage que toule
Iaffaire soit retardée — combien de temps
encore 2?2 — par la conslitulion d’un nou-
veau Comité. Il a été également décidé que la
question de I'exécution a I'étranger des obliga-
tions alimentaires pourra éire aussi remise a
ce Comité, mais comme elle est compliquée a
résoudre (un rapport de la Conférence per-
manente de prolection des Migrants en avait
montré Pan dernier toates les difficultés pra-
liques) ce retard esi moins & déplorer.

‘Le morceau de rdsistance de cette session
a 6t& sans contredil la question de I'enfance
en danger moral. Ceci d’abord du fait des re-
marquables exposés présentés par Mie Chaptal
a la suile de l'enquéte menie par elle pour
le compte du Comits dans trois pays (Dane-
mark, ltalie, Allemagne), en continuation de
celle faite I'an dernier aux Elats-Unis et au
Canada.

(La suile en 3mc page.)

(Cliché Mouvement Fémuniste

Mile Wanda GRABINSKA

Juge aw Tribunal des Mineurs de Varsovie

Lire en 2me page:
J. Gueveauvn: Le travail de nuit des femmes.

En 3me et 4me pages:

E. Go: Le suffrage féminin a Genéve.
Id. Ia tection de Uenfance a la S.d.N.

fin.)
Congreés et Conférences
Alliance nationale de Sociétés féminines
et nouvelles de diverses Sociétés.
En feuilleton:
Jeanne VUILLIOMENET: Les femmes et les livres.
Mary Webb (suite et fin).
Calendrior d’une solitaire.
Les expositions: Mme Guerzoni.

suisses,

La Révolution espagnole va-t-elle chan-
ger la situation des femmes ?

..et leur donner le droit de vote?

Car ce droit de suffrage et d’éligibilité,
treint certes, mais qui avait cependant amené
plusieurs femmes a siéger dans les conseils mu-
nicipaux du royaume (nous avons publié en leur
temps des portraits de femmes conseilleres mu-
nicipales a Madrid) leur avait été tout simplement
retiré, il y a un an, aprés la chute de Primo de
Rivera. Les conseilleres municipales, les fem-
mes maires avaient dii abandonner leurs postes,
et malgré toutes les promesses, les femmes n’ont
point pu participer a ces fameuses élections du
12 avril, qui ont marqué la chute de la royauté.

Souhaitons que cette République espagnole, qui
Avoque les belles traditions de Pidéalisme de 1848,
sache réparer cette injustice, et marquer qu’en
accomplissant un grand progrés d’ordre démo-
cratique, ’Espagne comprend mieux que d’autres
Etats que la démocratic n’est pas chose exclu-
sivement masculine.

res-

Une femme juge

‘Wanda Grabinska

La session du Comité de Prolection de
I'Enfance de la- S.d.N., dont il est queslion
plus haut, vient de nous ramener a Genéve
Mlle Wanda Grabinska, la jeune et sympa-
thique femme juge du Tribunal des Mineurs
de Varsovie. Comme lan passé a pareille
date, comme & Paris il y a quelques mois,
Mtle Grabinska a bien voulu nous faire con-
naitre ses expériences, les résultats qu’elle
obtient, les méthodes qu’elle emploie, en une
causerie organisée par le Cartel genevois
d’Hygiéne sociale et morale, dans les salons
du Lycéum, et qui a profondément intéressé,
et méme ému son auditoire — dans lequel
on relevail, disons-le en passant, la présence
de plusieurs personnalités internalionales spé-
cialistes des questions de protection de I'en-
fance.

(est que Mle Grabinska posséde le don
tout particulier et assez rare de I'évocation
incroyablement vivante des «cas» qui lu
sont soumis. Qu'il s’agisse de cetle malheu-
reuse orpheline de mére, mallraitée, battue,
soumise a des tentatives de viol par un pére
indigne, et qui, ne pouvant plus sapporler
davantage la vie atroce qu'elle méne, décide
en son ame d’enfant que I'un des deux doit
disparailre, el tive & la courte paille pour
savoir dans quelle tasse de Cdib elle metira de
la poudre d’arsenic; qu'il s’agisse de la pelite
kleptomane qui dérobe, par un irrésistible
besoin de voler, le coussin brodé en commun
pour leur directrice par les petils pension-
naires de l'asile d’anormaux ou elle est hos-
pitalisée, et le vend au premier venu pour
quatre sous du procés en régle que lui
font ses pelits camarades indignés de ce lar-
la condamnant a la détention a

cin, perpé-
tuité; ou encore de cetle horrible tragédie du
pelit. Francois, qui, & cing ans, avail vu sa

mére et sa grand’'mére assassiner son pére,
el qui, cruellement battu par elles pour s’as
surer son silence dans lenquéte judiciaire,
s'élait depuis lors enfermé dans une carapace
de mulisme, croyant de son devoir de mne

Cliché La Frangaise
Mlle Andrée COLIN
Membre de la Section sociale dw Secrétariat de la
S.d. N., spécialiste des questions de protection
de Venfance.

plus laisser échapper désormais de sa pe-
tite bouche que des monosyllabes... M Gra-
binska les fait revivre tous, el bien d’autres
encore, SOUS ‘NOS - yCux, avec une réalité et
une puissance de vie admirables. Et quelle
connaissance de I'ame enfantine, quelle com-
préhension de sa psychologie, quel don d'in-
tuition aussi de la facon d'envisager chaque
cas séparément, de convaincre, de persuader,
de gronder, de méler la fermeté a la dou-
ceur, de provoquer l'aveu qai soalage, de ras-
surer en donnant confiance aussi bien que
d’imposer sa volonté, d'user tantot de Ueffet
imposant de la robe et de la loge; et tantot de
l'armoire a jouets du cabinet parliculier de
la femme juge!... Cette capacité d’adapta-
tion aux différentes situations, celte sirelé
de jugement: en méme temps que celte cha-
leur de ceeur font de Wanda Grabinska une
personnalilé de premier ordre pour exercer ces
fonctions si essentiellement délicates de juge
d’enfants. Ceux de nos lecteurs qui n’ont pas
eu le privilége de U'entendre, soit I'an dernier,
soit l'autre semaine, pourront s’en rendre
compte par les fragments suivants d'articles
publiés par elle, el que nous emprunlons &
deux de nos excellents confréres féminins,
la Francaise et L1 Femme polonaise.

M. F.

EE
L’enfant et les Tribunaux

..L’enfant ne doit rester dans la salle qu'au-
tant que le juge trouve sa présence absolument
nécessaire. Toute la procédure devrait avoir lieu
en l’absence du mineur, le magistrat I'en infor-
mant apres en quelques mots de ce qu’il jugerait
utile. L’interrogatoire de la famille et des té-
moins en présence de Denfant est souvent fort
dangereux. Le tribunal ne peut prévoir ce qu'ils
diront, et combien souvent leur attitude et leurs
paroles sont déplorables! La meére accuse le pere
en termes malveillants et amers, le pére insulte
la mere, la famille incrimine les deux, les té-
moins déblaterent également. D’autres fois, c’est
Ienfant qui entend des malédictions, des ou-
trages, des reniements pour toujours, et tout
cela est le plus souvent disproportionné avec la
faute de I'enfant et ne refléte point les rapports
réels de la famille. Redresser les idées fausses
de ces gens en présence de Penfant, qui a écouté
tout cela, naurait aucune utilité et ne ferait
qu’ébranler Pautorité des parents. Il vaut bien
mieux écarter enfant aussitot que possible dans
une autre piece et ne le faire comparaitre qu’au
moment capital.

Les rapports du juge avec les jeunes délin-
quants doivent étre exempts de la solennité et du
caractere officiel, qui caractérisent les tribunaux
ordinaires. L’enfant entre dans la salle d’audience
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toujours intimidé. Chez les uns, c’est une crainte
toute naturelle de Pappareil de justice, du tri-
bunal qui représente quelque chose de redoutable
et comminatoire; chez d’autres, les mémes causes
produisant une réaction différente, ils deviennent
inabordables et insolents; les petits menteurs
entrent avee un plan complet de défense, les
enfants hystériques avec une provision inépui-
sable de larmes, enfin les types apathiques et
suggestifs avec des versions dictées d’avance
par des camarades ou des éducateurs déraisonna-
bles. Dans c2s conditions, la question posée au
début de [Pinterrogatoire: « avouez-vous votre
faute » donne dans la majorité des cas des résul-
tats déplorables, car l’enfant saisit aussitét 1'oc-
casion de jouer la comédie, qu’il a préparée.
Tandis qu’en Pabordant d’une fagon toute dif-
férente, en le questionnant au sujet de sa vie ha-
bituelle, sur ses goiits, ses camarades, son école,
le juge peut se rendre compte de toute la men-
talité de D’enfant, et celui-ci revenu de son premier
effroi et encouragé par I’entretien naturel, nor-
mal, avec le juge, oublic son plan artificiel de
_réponses aux questions, qui ne lui ont pas été
posées au début. Ayant ainsi conquis d’assaut
le coté psychique de Denfant, il sera ensuite bien
facile de provoquer la sincérité, qui succede im-
médiatement & la crainte disparue, au sentiment
de honte, a lenvie de craner. Quelquefois ces
moments sont prodigieux et magnifiques. L’ame
de Penfant s’ouvre comme le calice d’une fleur
montrant aux yeux des assistants son intérieur
pur et naif. Et la fraiche rosée des larmes qui
tombent, purifie tout ce qui était sale et laid a
Pintérieur. Alors il ne s’agit que de savoir garder
Pemprise sur cette ame. Il faut s’en emparer
d’une manitre dotice, mais rigoureuse, cordiale-
ment, mais sans sentimentalisme, pour la recon-
duire sur la voic droite et claire.

® ok %

En me basant sur les matériaux qui ont passé
entre mes mains, je conclus que les causes de
la criminalité juvénile peuvent étre divisées en
deux catégories: causes intérieures.

1. — Les particularités individuelles du tempé-
rament de Penfant privé d’influences éducatrices

favorables, surtout a 1’époque critique de la
puberté.
2. — Les particularités spéciales, tares héré-

ditaires, anomalies.
Comme causes extérieures, je considére:

1. — le milieu formé par des parents ou des
tuteurs exergant une mauvaise influence;

2. — Dincitation au mal par des adultes;

3. — Uinfluence de la rue;

4. — celle du mauvais cinéma et de la mau-.
vaise lecture;

5. — Pinfluence des mauvaises conditions d’ha-
bitation, surtout lorsqu’il s’agit de délits a base
sexuelle;

6. — Pinfluence des mauvaises conditions ma-
térielles;

7. — P’abandon de lenfant.

Nous tichons de contrebalancer les causes in-
térieures par Vinfluence personnelle du délégué
a la protection de D’enfance et, il y a liey,
par Vinfluence du médecin pédagogue.

La méthode que je suggere a un délégué con-
siste

1. — a développer chez I’enfant la conscience
en quoi sa conduite a été (ou est) mauvaise;

2. — & éveiller en lui Pambition de se corriger;

3. — a fortifier sa volonté a cet égard.

Le délégué me présente son pupille environ

tous les mois. )’interroge I’enfant sur ses progres
et j’cbtizns des réponses diverses, mais ea général
sinceres.

« Malheurzusement, non. je ne suis pas meilleur
— me répond Pun d’eux -— je continue a faire
I’école buissonniére, mais en revanche, je n’ai
plus volé une scule fois! »

La confiance entre le tribunal et les enfants
est- si profonde quwil arrive souvent que les
enfants soumis a mnotrd surveillance viennent
cux-mémes s’accuser de quelque méfait nouveau.
Ils viennent aussi chercher des compliments pour
leur bonne conduite. Proprement vétus, la mine
fraiche, ils ne rappellent en rien les petits vauriens
qui nous ont été amenés autrefois.

Plusieurs fois par an, a I’époque des grandes
fét dans cette méme salle du tribunal, on
réunit les enfants pour célébrer la féte en com-
mun. Alors, les juges et les tuteurs font des
petits discours, les enfants répondent, chanteat
en cheeur et écoutent jouer leur propre orchestre.
A la veille de Noél, ils regoivent des cadeaux.
Pour les plus pauvres est organisé un réveillon
commun.

J’observe alors avec une joie émue le chan-
gement physique et psychique de ces enfants qui,
éclairés par une bonne surveillance, font penser
a des plantes ranimées par les rayons du soleil.

Wanda GRABINSKA.

Le travail de nuit des femmes

A propos de la prochaine Conférence
Internationale du Travail

(Genéve, 28 mai 1931)

Nos lecteurs savent déjal qu'une des irois
questions & P'ordre du jour de cette Confé-
férence est celle de la revision sur deux points’
de la Convention internationale de Washing-
ton de 1919, qui interdit le travail de nuit aux
femmes entre 10 heares du soir et 5 heures
du matin. A la demande des gouvernements
britannique, belge et suédois, il a été en effet
décidé de soumettre a la Conférence Interna-
nationale, lors de sa session a la fin de ce
mois, une modification des deux points sui-
vants: a) les femmes occupant des postes de
surveillance el de direction ne seront pas sou-
mises & l'interdiction prévue par la Conven-
tion; b) les gouvernements qui le désirent
pourront retarder d'une heure la période d’in-1
terdiction “absolue du travail ‘de ‘nuit, et la
fixer par conséquent entre 11 heures du soir!
et 6 heures du matin. Un précédent article
indiquait les molifs pour lesquels ces mo-
difications étaient demandées: accession des
femmes ingénieurs, chefs de controle; etc.
a des postes qui, sans cela, risqueraient de leur
étre fermés; et difficultés de combinaison
des horaires de travail et de chemin de fer
dans certaines régions industrielles, ou les
ouvriéres habitent a quelque distance de
I'usine.

Conformément & son réglement, le B.L.T.
vient de publier un rapport (rapport bleu)
qui, contenant les observations des gouverne-
ments sur ces deux points, permet de se rendre
compte un peu d’avance de quelle fagon s’o-

1 Voir le Mouvement, No 349.

Les Femmes et les Livres
Mary Webb
(Suite et fin.)1

Dans le miroir sombre de I'étang, le cor-
tége funéraire du vieux Sarn s'est reflété
avec ses torches fumantes, car en ce pays
la coutume est d’inhumer pendant la nuit. La
touchante Jancis, mére sans anneau et acca-
blée de honte, sy laisse choir avec, dans les
bras, son lout pelit enfant. Gédéon, I’homme

dur et avare, qui a toul sacrifié — repos
et loisirs, jeunesse el amour — pour conqué-

rir le précieux maléfice, Uor (the Precious
Bane) y noie ses remords el son corps vi-
goureux au temps des aubépines et des re-
noncules d'un jaune vernissé. « Celte vaste
élendue ne fut pas de trop pour servir de
tombeau & un homme si fort. Une demi-lieue
de brume & sa surface ne fut pas un trop
grand linceul. » .

Des chapitres captivants font revivre de
trés anciennes coutumes, la louée des ser-
vantes et des valels de ferme, "les veillées
d’amour, les combals de taureaux et de chiens,
les jeux et les chansons des longs soirs d'hiver,
les funérailles aux rites bizarres et compli-
qués, tels ces mangeurs de péchés, sortes
de boucs émissaires qui, devant le cercueil
prét a étre mis en fterre, déclarent prendre
a leur compte les errements du défunt —
contre paiement, bien entendu. Or Gédéon,
fils du mort, pour n’avoir pas a payer le

1 Voir le précédent numéro du Mouvement.

salaire du mangeur de péchés, prend le pain
et le vin qu'on lui tend par dessus la bicre
et dit la formule consacrée: « Je te donne aise
et repos maintenant, pauvre homme, afin
que tu ne reviennes point dans les champs ni
sur les routes. Et pour que tu sois en paix,
je mels mon Ame en gage .

i Gédéon, dans sa rage d’amasser le pré-
cieux maléfice endurcit son ceeur et devient
effroyablement inhumain, sa sceur Prue est
toute douceur, tout dévouement et toul amour,
sauf en ces rares instants ou elle déplore
le facheux sort qui, en la défigurant, la prive
de la joie d’étre aimée. Elle se réfugie alors
dans le grenier qui lui tient lieu de salon et
d’église, et dans le bourdonnement des mou-
ches et I'odeur des pommes, elle écrit son
journal mnaif et passionné — seule dans la
ferme et presque seule parmi les voisins, elle
sait lire et écrire — et le calme descend dans
son ceeur.

L'ceuvre complétet de Mary Webb se com-
pose, en outre de Precious Bane, de poémes et
de cinq romans: Gone to earth; the golden
Arrow ; the House in Dormer forest; Ar-
mour wherein he trastet et Seven for a Secrel,
publié en 1922 et réédité en 1928, hisloire
amoureuse et mystérieuse d’une jolie fille
habitant une ferme perdue dans les marais
et les bruyéres. Etrange et caplivant roman
qui a fait comparer Mary Webb a d'autres
grands conteurs, fortement imaginatifs comme
elle, Dickens, Dumas ou Andersen. On n'y
déméle jamais trés bien ou finit le réel et

1 Jonathan Cape. 30, Bedford Square, Londres.

rienlera la discussion. Nous en donnons ci-
aprés un bref apercu.

Sur le premier poinl (stipulation que I'in-
terdiction du travail de nuil ne vise pas les
postes de surveillance et de direction), les gou-
vernements belge el roumain ont fait observer
que le texte originaire de la Convenlion ne
parlant que de ces ouvriéres, il allait de soi que
les postes supérieurs n’élaient pas visés, et
quil n'dtait donc pas nécessaire de reviser
la Convention pour y introduire cette stipula-
tion spéciale. Les gouvernements francais, al-
lemand, hindou, aulrichien, norvégien et sué-
dois, en revanche, onl jugé utile de préciser
davanlage a qu s’applique linterdiction, le
gouvernemenl autrichien notamment déclarant
que ¢ depuis ces derniéres années, en Aulriche
comme ailleurs, le nombre des éléves du sexe
féminin des écoles supérieures augmentant
continuellement en nombre, la prévision est
justifiée que d’ici peu, il y aura en Autriche
des femmes qui parviendront a des postes de
direction dans des entreprises industrielles ».
Quant & notre propre gouvernement suisse, il
a demandé que l'on définit nettement le sens
de ces deux expressions, direction et surveil-
lance, afin d’éviter toule équivoque; aussi le
texte de 'amendement qui va élre soumis a la
Conférence a-t-il été établi comme suit:

La présente Convenlion ne s’applique
pas aux personnes occiupant un poste de
surveillance ou de direction, et ne parti-
cipant normalement a aucun travail ma-
nuel.

Si donc ce texte est adopté, la voie est ou-
verte dans les usines aux femmes ingénieurs,
comme il vient de s’en préparer une chez
nous au Polytechnicum de Zurich, et ce sera
la consécration d’'un progrés féministe.

Sur le 2¢ point (décalage pour les gouverne-
ments qui le désirent de la période d'inter-
diction du travail de nuit), les gouverne-
ments allemand, autrichien, hongrois, iialien,
polonais et suisse ont indiqué qu’ils avaient
rencontré des difficultés analogues a celles qui
avait poussé le gouvernement belge a formuler
sa demande; mais soit le gouvernement ita-
lien, soit le notre, ont indiqué également leurs
craintes que des abus ne se glissent par cette
porte entr'ouverte, et ont demandé des garanties
qu'ils voient, VItalie dans la stipulation qu’une
décision spéciale de l'autorité compétente est
nécessaire pour procéder A ce “décalage, la
Suisse dans une consultation préalable des or-
ganisations patronales el ouvriéres intéressé
(on' ne nous dit pas sil est nettement établi
que ces organisalions ouvriéres seront des or-
ganisations féminines, ce qui est absolument
normal, puisqu’il s’agit du travail des femmes,
mais qui n'est point certain!). Le textle dé-
finitivement proposé mentionne donc que
I'une et l'autre de ces garanties doivent étre
prises avant que, el seulement en raison de
circonslances exceptionnelles, ce léger déplace-
ment d’horaire puisse étre effectud, le gou-
vernement qui aura fait usage de cette libertd
devant en outre fournir des renseignements a
ce sujet dans son rapport annuel. Prudence
poussée a lextréme, dira-t-on... Oui, mais
n’oublions pas non plus que les gouvernements
ne sont pas les seuls a étre représentés a la
Conférence Internationale du Travail, et que
tout le groupe des délégués ouvriers s'appréte
a combaltre avec énergie celte modification,

e e e

ou commence lirréel, et ses qualités d’obser-
vation et de poésie sont des plus remarquables

Seven for a secrel ne vaut certes pas Sarn,
bien que construil toul aussi solidement et
tissé toul aussi précieusement de fines im-
pressions et de poétiques images. Comme dans
presque tous les romans anglais écrits par
des femmes, l'intention morale se fait cons-
tamment sentir, mais sans lourdeur et sans

insistance. Ainsi que nous l'avons remar-
qué & propos des personnages de Sarn,

on a aussi ici limpression un peu bizarre
qu'ils sont comme ils sont, qu’ils seront ainsi
jusqu’au dernier jour du monde et qu'il n’y
a aucune bonne raison pour les présenter
différemment. Cetle inflexibilité a son char-
me et nous change de tant de livres, dont les
héros ne sont que des polichinelles entrai-
nant el dominant d’autres fantoches, a sa-
voir leurs auteurs.

11 faut noter encore que Mary Webb est
sans hypocrisie el me craint pas de peindre
le mal. Elle y mel une vigueur et une fran-
chise de touche remarquables, ne reculant
pas devant les diableries de Beguildy, le vilain
sorcier de Sarn, ou ['obsession de Gédéon,
ou le double jeu du sinistre amoureux de
Gillain  Lovetlin, la séduisante héroine de
Seven for a secrel. Admirable est la mailrise
avec laquelle la conteuse sait faire évoluer
les foules grouillantes, excitées ou malfai-
santes, de ces jours de foir d’autrefois avec
leurs incidents bizarres ou tragiques. En fait,
je crois que I'on gotlera tous les livres de
Mary Webb el que tous ses lecteurs s’accor-
deront a déplorer la disparition prématurée

menl A cetle revision, comme il 'a daja
en séance du Conseil d’administration
dans la Revue Syndicale suisse (No d
M. Charles Schurch, qui est pourtant un T
nisle convaincu, el qui nous a apporté un
appui effectif lors de la pétition fadérale en
faveur du suffrage. « Le mouvement syndical,
qui a réussi aprés bien des efforts a
interdire le travail des ouvriéres
du matin, et aprés 10 heares du soir, ne vou-
dra certainement pas abandonner cetle con-
quéte ». Lt ailleurs, il atiribue la proposition
brilannique « au mouvement Téminin bour-
geois de I'Open Door, qui n’a dautre but
que de combatlre au nom de I'égalité des
sexes les conventions internationales concer-
nant la protection du travail des femmes ».

(Vest pourquoi, el élant donnée cetle atli-
tude, facile a prévoir d'ailleurs, des repré-
senlants ouvriers nous eslimons trémement
maladroile la campagne engagée par 1'Open
Door International pour faire abroger la Con-
vention de Washinglon par la prochaine session
de la Conférence du Travail. On sait le point
de vue de ce journal a cet égard: nous réprou-
vons les lois d’exception visant les femmes
seules, quand celles-ci ne peuvent donner leur
opinion, mais nous estimons d’autre part que
lorsque celles-1a qui effectuent un travail qu’il
s'agit de réglementer réclament cette régle-
mentation spéciale, ce n’est pas a des théori-
ciennes qui n'ont jamais mis comme elles
la main & la pite & venir s’y opposer, au mé- .
pris de tout principe démocratique. Or, il est
certain, et & part les quelques exceptions que
cite toujours I'Open Door. que la presque to-
talité¢ des ouvriéres de fabriques réclame l'in-
terdiction du travail de nuit; et de plus ces
exceptions concernent surtout les pays scan-
dinaves, ou les conditions du travail sont si
différentes de celles de tous les autres pays,
vu la longueur des jours et la briéveté des
nuits d’été, qu’on ne peut les prendre comme-
normes. Ce qui nous parait bien plutot néces-
saire, ¢’est une certaine souplesse d’adaptation
aux conditions de chaque Elal, souplesse dont
la revision projelée esquisse une premiére
étape. Et I'unique résultat de la campagne de
I’Open Door, de réclamer la revision totale
de la Convention, réclamation pour laquelle il
ne trouvera que l'appui de quelques membres
du groupe patronal, sera d’effrayer tellement
les autres groupes que la revision méme par-
tielle risque fort d’étre rejetée, et que par con-
séquent nous deveons—aL@pen=—Door Téchec,
s'il se produit, de cette premiére tentative
d’élargissement de la Convention, et de la
possibilité pour les femmes ingénieurs d'ob-
ténir des postes dans certaines usines. Et cela
sera grand dommage.

J. GuEYBAUD.

De~ci, De~la...

Nomination.
Le Conseil d’Etat du canton de Geneve vient
de nommer A nouveau la Commission scolaire.
C’est avec plaisir que nous voyons figurer
pour la premitre fois sur la liste des membres
de cette Commission le nom de Mie Emilie

de celle de qui on n’a pas craint de dire et
d’écrire: elle avait du génie!
Jeanne VUILLIOMENET.

Calendrier d’une solitaire

NouveL-AN: Décevante I’année se termine, désillu-
sion; une fois encore, notre espérance, notre
attente ont été trompées... Pourquoi atten-
dons-nous de ce jour ce revirement, ce chan-
gement, cet accomplissement que notre brii-
lant désir poursuit en vain, jusqu’au tom-
beau...

CarnavaL: Pour quelques heures, PHumanité se
travestit. On rit, on danse, on exulte, mais
dans le subconscient sommeille la douleur
préte a bondir comme une béte sauvage.
Quest-ce donc qui me retient de me laisser
librement 2 la joie!... On envie les autres, on
désire une infinité de jouissances qui ne sont
peut-étre pas!...

Mars: Le mois du réveil. — Pressentiment du
printemps. — Dans chaque rue, violettes
offertes aux passants, souffles tiedes, ciel
d’azur. Et je vois, les yeux pleins de so-
leil, et avec ferveur je demande que ce
printemps m’apporte la plénitude de bonheur.

Il me faut des jours nouveaux, un mo-
ment qui me ferait oubligr ce que la vie me
devait.

AvriL: Comme le temps, changeante est la vie.
Aujourd’hui sur les sommets, et demain se-
couée par la douleur sans nom d’étre redes-
cendue au fond de I’abime...
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